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Rocznik Towarzystwa Literackiego im. A. Mickiewicza XXX/1995

Dariusz Zarzycki

POTOMSTWO LITERACKIE
PANA TADEUSZA ADAMA MICKIEWICZA
(KONTYNUACIJE, PARODIE, PASTISZE, TRAWESTACIJE)

Pan Tadeusz stwarza ogromne mozliwo$ci literackiego dziedziczenia.
Swiadczy o tym wielo§¢ nawiazari, réznorodno$é sposobéw wykorzystania utwo-
ru Mickiewicza. Mozna wyréznié cztery podstawowe typy nawiazan: kontynu-
acje akcji Pana Tadeusza, parodie, pastisze 1 trawestacje. Nie wyczerpuja one,
rzecz jasna, listy utworé6w nawiazujacych do epopei. Ogrom materiatu literac-
kiego narzuca konieczno$¢ jego ograniczenia. Kryterium wyboru jest tu potra-
ktowanie §wiata przedstawianego w Panu Tadeuszu jako pewnej podstawy dla
budowania i funkcjonowania §wiata przedstawionego w utworach dziedzicza-
cych. Pomija si¢ tu wszystkie teksty, w ktérych znaleZ¢ mozna cytaty, krypto-
cytaty, aluzje do dzieta Mickiewicza, a takze utwory traktujace Pana Tadeusza
jako swoistego ,,bohatera literackiego” (np. Latarnik, Omytka, Chitopi).

Z réznorodnych sposobéw dziedziczenia wynika réznorodno$¢ celéw, kté-
rym owo dziedziczenie ma stuzy¢: od catkowitej akceptacji do polemiki z prze-
konaniami Mickiewicza wyrazonymi w Panu Tadeuszu.

Jednym z pierwszych utworéw kontynuujacych Mickiewiczowskiego Pana
Tadeusza sa fragmenty napisane przez Juliusza Stowackiego w 1847 roku I
Wsréd historykow literatury dlugo przewazat poglad, ze utwér ten jest prosta
kontynuacja epopei?. Stowacki, co prawda, méwi o soplicowskich bohaterach,
ale w sferze prezentacji §wiata przedstawionego widaé miedzy oboma tekstami
radykalne réznice. Rzeczywisto$¢ przedstawiana przez autora fragmentéw jest
inna, a — wobec tego — inaczej musi by¢ opisywana:

Tymczasem nadchodzita ta okropna zima,

Twarda — groZna — iskrzaca si¢ komet oczyma,
Ktéra w Litwie przeczuwal wczesnie nardd caty;
Niebo bladto — szron iskrzyt — gwiazdy czerwieniaty,
Miesigczne tgcze cale stawaty w kolorach,

MroZne kameleony przy chatach — oborach.
(DW, t. X11/2, s. 333)
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Realistyczny opis zimy zwraca uwage zmienno$cia obrazéw, niekonwe-
ncjonalnymi potaczeniami kolorystycznymi. Iskrzenie si¢ komet i szronu, czer-
wienienie si¢ gwiazd na bladym niebie, gra koloréw stwarza podobna jak u
Mickiewicza iluzj¢ basniowa, ale iluzje sfunkcjonalizowana inaczej. Poprzez
opis $wiata od strony zewnetrznej Stowacki usituje ujawnia¢ jego spirytuaine
wnetrze, prace genezyjskiego ducha. We fragmentach nawigzujacych do Mic-
kiewiczowskiego Pana Tadeusza opowiadana jest nowa historia po to, by po-
kazaé, jak powinien wyglada¢ prawdziwy epos narodowy, czyli — epos gene-
zyjski. Pan Tadeusz Stowackiego jest kontrpropozycja wobec dzieta Mickiewi-
cza, jest pretekstem do ukazania innego §wiata i zupelnie innych warto$ci. Mamy
do czynienia z oryginalnym pomystem dziedziczenia poprzez zaprzeczenie, kon-
trast 1 prezentacj¢ wlasnego, genezyjskiego, rozumienia §wiata.

Prébe przezwycigzenia systemu warto$ci zaproponowanego przez Mickie-
wicza wida¢ — przede wszystkim — w koncepcji przyrody zaprezentowanej we
fragmentach. Stowacki odrzuca tradycyjny antropomorfizm uwazajac, ze podo-
bieristwo cztowieka do natury wynika z dziedziczenia przez jego ducha pewnych
wtasciwosci, zachowan i form z poprzednich wcieledn w przyrode. Natura jest
bowiem takim samym tworem jak cztowiek, tworem znajdujacym si¢ tylko na
nizszym szczeblu rozwoju ducha. Duch doskonali si¢ w naturze, by osiaggnaé
forme¢ czlowieka, ktéra dziedziczy pewne cechy po swoich poprzednich wcie-
leniach. Stowacki przedstawia zatem natur¢ w momencie genezyjskiej przemiany,
co sprawia, Zze $wiat jest tu jeszcze bardziej niz u Mickiewicza basniowy, ale
zarazem — pefen wewnetrznego niepokoju. Oczywiste jest przeciwstawienie na-
turze kwitnacej natury smetnej, groZznej, niezwyklej, nacechowanej pietnem nie-
pokojacego pigkna i — na zasadach genezyjskiego pokrewiefistwa — zespolone;j
z cztowiekiem.

By osiagna¢ bardziej doskonata form¢ kazdy duch musi ,,przej$¢” przez
$mier¢. Ta préba grobu jest niezwykle istotna w genezyjskiej egzystencji. Dlatego
akcja fragmentéw toczy si¢ zima, ktéra jest — wedlug autora — synonimem
$mierci:

Wszystko smgtne... a domy stoja na ksztatt trumien
Na podwalinach.

Wszystko zamarto do czasu. —[...]
O zimo! twoja pickno$¢ smetna — uciszenie
Laséw i rzadkie storica zlotego promienie
Czuj¢ dzis... na ksztalt czaru i na ksztalt uroku,
Bom w zyciu przyszedt na t¢ smetng porg roku,
Ktéra wszystko ucisza... i pod $niegiem chtonie;
Z mitos$cig bym wiec ciche zamieszkatl ustronie,
W okrag ktérego puszcza czerni si¢ bezbrzezna,

Nad ktérem czuwa Swicta Matka Boska Sniezna.
(DW, t. XIII/2, s. 335)
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Z jednej strony zima wszystko ucisza, z drugiej jednak — zapowiada
przemiang 3. Poeta pokazuje §wiat w momencie transgresji: soplicowskie domy
stoja ,,na ksztatt trumien”, Matke Boska Kwietna zastgpuje Matka Boska Snieina,
patronujaca przejéciu ducha z jednej formy w druga.

Dla Stowackiego Pan Tadeusz Mickiewicza byt tylko ,,pomnikiem ksztal-
tow”, brak w nim bylo natomiast ukazania pracy ducha. Genezyjski poeta pre-
zentuje cierpiacych bohateréw (Napoleon 4), powiada, ze wilasnie w cierpieniu
jest odnowa: ciato, w ktérym pracuje duch, musi przej$¢ przez proces umierania.
Dopiero $§mieré ujawnia sens jednostkowej 1 zbiorowej egzystenciji. Smier¢ jest
bowiem dla ducha koricem istnienia w jednej formie i poczatkiem istnienia w
innej, doskonalsze;j.

Mickiewiczowskiego Pana Tadeusza potraktowat zatem Stowacki jako pre-
tekst do pokazania, jak powinien wygladac¢ — z perspektywy genezyjskiego poety
— prawdziwy epos narodowy. Mozna wigc powiedzieé, ze utwér Stowackiego
powstat z Mickiewicza i — jednocze$nie — przeciw Mickiewiczowi. Fragmenty,
mimo ze kontynuuja fabule Mickiewiczowska, nie sa prosta kontynuacja Pana
Tadeusza; sa raczej proba przezwycigzenia arcydzieta, préba udowodnienia, ze
prawdziwa literatura musi dotyka¢ istoty rzeczy, moéwi¢ o duchu, ktéry zawsze
i wszedzie tworzy ksztalty cielesne. Sposobem dziedziczenia, ktéry pozwala na
taka polemike, jest kontrast w budowaniu $wiata przedstawionego.

Kazimierz Laskowski w kontynuacji pod tytutem W rym roku 1812-1813°
wykorzystuje natomiast watek poboczny, by wyraZniej zaprezentowac idee pa-
triotyczne i — przede wszystkim — demokratyczne. Laskowski przenosi ,,centrum
polskosci” z Soplicowa do za$cianka Dobrzyiniskich, a giéwnymi bohaterami
czyni jego mieszkancéw. Zapowiedzig problematyki utworu jest skonstruowany
juz we Wstepie obraz chiopa-wodza.

Nagle wsréd druzyny
Chyla si¢ czota sosen, dgbéw i brzeziny...
Hen! od piaskowej puszczy powial wiatr borowy,
Zadzwonit niby w rogi orszak Witoldowy
I na niemeriskim brzegu przy stuletniej barci
Stanat chtop w kornych tapciach, w szarej zgrzebnej parci
I jat pogladaé przed si¢ macierzysta rzeka
Jakby chciat dojrze¢ przyszto$¢ i przeszios¢ daleka.

Stylizacja ,,chlopa w kornych tapciach” na gospodarza ziem nadniemeri-
skich, na postaé panujaca nad tym $§wiatem, jest konsekwentnie rozwijana i
poglebiana w konstrukcji poszczeg6lnych bohateréw poematu.

W czesci zatytulowanej Zima w 1812 roku narrator ukazuje Brzytwe i
Chrzciciela powracajacych znad Berezyny. Wkraczaja oni w zimowy S$wiat,
gdzie $miertelng cisz¢ przerywa niekiedy gedzba studziennych zurawi lub wes-
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tchnienia starego, litewskiego boru. Zima, ktéra jest w poemacie symbolem
$mierci, zaglada pod strzechy, ,znaczy krzyz zaloby”, ,oplata wiejski §wiat
stalowym pierscieniem. To jest istna inwazja. Brzytwa i Chrzciciel nazwani sa
»Synami zimy”, czyli — ,,synami $mierci”, gdyz wracaja stamtad, gdzie byta
,»Smieré sama”. Dwém bohaterom udato si¢ wréci¢ do zadcianka, ale ten powrét
naznaczony jest pietnem cierpienia, zaréwno fizycznego (kalectwo Brzytwy),
jak i psychicznego ($mieré syna Chrzciciela — Saka). Poprzez sakralizacje postaci
(gromada traktuje przybyszéw jak §wigtych) podkresla si¢ bohaterstwo, wyjat-
kowos$¢, wielko$é ludzi prostych: biednej szlachty i chlopstwa bioracych udziat
w kampanii napoleonskiej i w walce o odzyskanie niepodleglosci.

Pierwsza cz¢$¢ poematu koriczy $mier¢ starego Macka Dobrzyniskiego, ktory
wcze$niej wystuchat relacji Brzytwy i Chrzciciela. Od momentu przybycia bo-
hateréw Zabok ,jakby w twardy sen zapada”, a zwiastunem tej $mierci jest —
oczywiScie — wszechwtadna zima. Maciek nie jest w stanie odpowiedzie¢ na
pytanie Chrzciciela o sens wyrzeczen i sens po§wigcen jednostek i calego narodu.
Wazny jest wszakze ostatni gest Zaboka. Przed $miercia prébuje siggna¢ po
wiszacy na $cianie miecz Dobrzynskich, podpisujac w ten sposéb symboliczny
testament i wskazujac kierunek dziatania.

Ukoronowaniem pierwszej czg$ci poematu jest §mier¢. Nie moze wiec dzi-
wid obraz placzacej przyrody na poczatku czesci nastgpnej, zatytutowanej Wiosna
1813. Wiosna w utworze Laskowskiego nie jest ,,nadzieja brzemienna”, ale
mroczna, deszczowa, smutna. Ten nastréj poteguje wieS¢ krazaca wsréd mie-
szkancéw zascianka o btadzacych po okolicy duchach zmartych Zotnierzy na-
poleoniskich. Po czg$ciowym rozmarznigciu drég to przypuszczenie potwierdza
si¢: pod lodem dojrzano ,,widma straszliwe, szkielety i trupy z oczyma otwartemi
na $mier¢ i po $mierci, z bronia w martwych rekach”. Zotnierze réznych nacji,
cho¢ ,,poéwiartowani, z cialem w krwawych ranach”, nie rozstaja si¢ z bronia.
Ten obraz jest symbolem wielkiego mestwa, honoru i uporu ludzi gardzacych
$miercia.

W ostatniej czgsci utworu Laskowskiego, dotyczacej bitwy pod Lipskiem6,
réwniez sa odwotania do bohaterstwa prostych zotnierzy:

Ta wiara z podstrzesza,
Ci, co krwiag swa poleli darfé pobojowiska,
I chyba jeno wiatrem zaniesione echo
Westchneto za ich duszg pod stomiang strzecha,
Lub stary pleban wiejski, réznych nowin §wiadom,
Wypominkiem z ambony przypomniat sasiadom!
Tak marli i mra wszyscy!...

Nieznani zotnierze ,,spod strzechy” towarzysza Jézefowi Poniatowskiemu,
ktéry stylizowany jest tu na spadkobiercg wielkich wodzéw polskich. Z ksieciem,
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ktéry gotéw jest na $Smier¢ jednocza si¢ zolnierze ,,w ostatnim apelu Polski”. Nie
jest to juz ani ostatni zajazd, ani ostatni polonez, ani ostatnie polowanie. To jest
ostatni hold i ostatnia ofiara oddawana udrgczonej ojczyZnie. Rozpoczyna si¢ bo-
wiem krwawa rozprawa, ktérej nie chce oglada¢ nawet Bég kryjacy w chmurach
smutne oczy. Przyjmuje On jednak ofiar¢ Polakéw, ktérzy walcza w stusznej spra-
wie, w imi¢ honoru i w imi¢ pamig¢ci narodowej. Ofiarg t¢ sklada — migdzy innymi
— Chrzciciel, ktéry w ten sposéb zapewne wypetnia testament starego Macka.

Po zniknigciu w falach Elstery ostatniego wielkiego wodza-bohatera, nastaje
»szara godzina narodu”. Epopeja napoleoriska zakorniczyla okres walk o niepod-
legtosé. Dlatego po ostatecznej klgsce cesarza nastaje owa ,,szara godzina”. To
aluzja do czasu, ktory trzeba przeczekad, okresu smutnego, poSredniego migdzy
noca kleski a §wiatlem niepodiegtosci.

Laskowski wykorzystuje legende Poniatowskiego, uksztaltowana w epoce
romantyzmu, wyrastajaca z tradycji tyrtejskich, po to, by zestawié¢ z nig losy
bohateréw chtopskich. Oni towarzysza wielkim wodzom w walce o honor i o
godna $mieré, kiedy juz nie ma nadziei na zwycig¢stwo polityczne.

Kazimierz Laskowski wybrat z epopei Mickiewicza watek poboczny, watek
zascianka Dobrzynskich. Autor W tym roku 1812-1813 prezentuje chtopskich
bohateréw, zdolnych do najwigkszych po§wiecen dla ojczyzny, bohateréw réw-
nych wielkim i stawnym wodzom, wspéitworzacych — tak jak oni — historig.
Te demokratyczne idee uznat Laskowski za najwazniejsze, za najbardziej aktu-
alne w Panu Tadeuszu Adama Mickiewicza.

Do motywéw patriotycznych nawiazuje autor kontynuacji zatytulowane;j
Ztota Chorqgiew. Pana Tadeusza czes¢ druga. 1830-18377. Edward Ligocki tak
napisal w 1941 roku o swoim utworze: ,jest w nim tyle wiary i tyle nadziei,
ze ukaza¢ si¢ winien dzi§ wlasnie. Zwlaszcza, Zze celem moim byla polskosé
poematu, polsko$¢ nie zanieczyszczona zadnemi domieszkami obcemi, Zadnem
szalejem wschodnim, zadnem przeklenstwem obcego stempla, zadnem kompro-
misem jawnem, czy ukrytym wstydliwie”8. Stowa te kieruja uwage na motyw
szczegdlnie wazny, podejmowany w literaturze w chwilach klesk i nieszczg$c
narodowych, na motyw polskosci kultywowanej zaréwno przez Mickiewicza,
jak 1 przez Ligockiego. Autor kontynuacji widzial konieczno$¢ napisania dzieta
podobnego do Pana Tadeusza, ,krzepiacego serca”. Ta koniecznos¢ jest deter-
minowana sytuacja historyczna narodu.

Wydaje si¢, ze gléwna metoda kontynuowania dzieta Mickiewicza jest,
widoczny juz w warstwie zewngtrznej utworu, swoisty paralelizm. Zfota Cho-
rqgiew... podzielona jest na dwanascie pies$ni. Otwiera ja Prolog peten czytelnych
aluzji do inwokacji, ale takze — do Mickiewiczowskiego Epilogu:

O czem tu duma¢ na paryskim bruku,
bracie méj, herbu ,Krzywda” emigrancki wnuku?
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Z ziemi praojcéw przez wroga jak ojce wygnany
miedzy cedry Libanu, czy wierzby Sekwany,
wzdychate§ wciaz, ze zdrowiem jest ojczyzna mita,
nim herb ,Krzywda” przemienit ci sic w herb ,Mogita”.
Stawo nasza zolnierska — w bigkity, w blekity
wydZwigneta$ dziedzictwo Rzeczypospolitej,

a w t¢ sfere jasno$ci, ulewy i grzmotu

i ja $piesz¢ za toba, ptak matego lotu,

syt przeklefistwa i ktamstwa, niewczesnych zamiaréw,
gorzkich, za p6éZnych zaléw, potgpiericzych swaréw...

Prolog przenosi czytelnika i autora do kraju lat dziecinnych, ale takze
odwoluje sie do smutnej, emigracyjnej rzeczywistosci.

Ligocki w swojej kontynuacji faczy trzy perspektywy czasowe: rok 1811-
1812, czyli czas akcji Pana Tadeusza Adama Mickiewicza, lata 1830-1837,
czyli czas zdarzeri relacjonowanych w Ztotej Chorqgwi, wreszcie lata 1939-1941,
czyli czasy wspéiczesne autorowi.

Paralelizm miedzy rokiem jedenastym a rokiem trzydziestym jest mozliwy
dzieki odwotaniom do §wiata przedstawionego w epopei Mickiewicza. Niezwy-
kle wazna jest tu postaé Napoleona. Cesarz jest symbolem tego radosnego czasu,
kiedy walczono o wolno$¢ Polski z nadzieja na pomy$iny kres tej walki. Pytanie:
»kiedy cesarz nie Zyje, kto ma rozkazywac?” jest wyrazem tesknoty za wspa-
nialymi czasami. Jednak pojawia si¢ takze okrzyk przypominajacy atmosferg
wiosny ,,nadzieja brzemiennej”: ,,Napoleon nie zyje — lecz duch jego z nami”.
Na spadkobiercéw Napoleona Ligocki kreuje twércéw czynu listopadowego, ale
réwniez — bohateréw sobie wspéiczesnych, migdzy innymi Jézefa Hallera. (Stad
hymn o Biekitnej Armii koniczacy utwor).

Listopad 1830 roku jest opisywany przez Ligockiego jako rok niesmiertelny,
poniewaz jest realizacja idei patriotycznych gloszonych takze w Mickiewiczo-
wskiej epopet:

Kt6z z nas nie zapamigtat si¢ w tych dni uroku,
wielkiej naszej mito§ci Niesmiertelny Roku?
Komu z nas si¢ nie $nita owa noc jesienna,
krwig naszego szaleidstwa dumna i bezcenna.

Rok trzydziesty to wielkie nadzieje na odzyskanie niepodlegtosci i zrzucenie
znienawidzonego jarzma zaboréw. Przeciez te same nadzieje wyzwalata wojna
rosyjska Napoleona. Rok 1812 byt rokiem przetamujacym smutny czas niedoli.
Taka sama funkcj¢ petni wybuch powstania listopadowego, ktéry przerwat ,,nié
czasu rozwieszajacego jak pajak sie¢ swa pajgcza”. ,,Rokiem urodzaju” jest wigc
zaréwno czas kampanii napoleoriskiej, jak i czas powstania listopadowego, ale
takze rok 1941. Tu Ligocki widzi kontynuacje idealéw patriotycznych, ten czas
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jest dla niego, a powinien by¢ dla wszystkich Polakéw, réwniez ,nadzieja
brzemienny”. W roku 1812, 1830, w 1941 walczy si¢ o wolno$¢ ojczyzny.
Ligocki powiada, ze ta walka musi przynies$¢ efekt chocby w postaci §wiadectwa
o polskosci 1 nie§miertelno$ci narodu. Taki jest sens utworu powstatego w
czasie wojny.

W piesni X, zatytutowanej Pan Tadeusz 1835, pojawia si¢ Mickiewicz —
samotny, stary czlowiek wypowiadajacy jednak znamienne stowa:

Panie — daru Twej sity taske zwdl straszliwa,
zwol na gruncie jalowym znaleZ¢ wode zywa.
Panie, daj znak plomienny — a to serce moje
Tablicami Przykazan, jak twierdze uzbroje!

Te stowa upodobniaja Mickiewicza do biblijnego Mojzesza, ktéry przewo-
dzi narodowi wybranemu w jego wedréwce do wolnosci. Takie potraktowanie
osoby wieszcza §wiadczy o przypisywanej mu przez Ligockiego wielkiej roli
w procesie odzyskiwania przez Polske niepodlegtosci. Niezwykle i najwazniejsze
dla Polakéw przykazanie zamieszczone jest w Panu Tadeuszu, ktéry jest jed-
nocze$nie antidotum na zle my$li, pozwala zapomnie¢ o dniu dzisiejszym, a
przypomina arkadyjska przesztosé:

Litwo! Litwo! Zakwitta§ na nowo

na tych kartkach, dzwoniacych nuta kolorowa,
weszta$ pod dach wygnarnczy, nareszcie, nareszcie,
zyjesz wéréd obcych ludzi, zyjesz w obcym miescie
tysiace serc bezdomnych pod dach wiedziesz wilasny,
rzucasz z tanéw dalekich nargcz kloséw jasnych,
wprowadzasz w sad kwitnacy, jak nicia osnuty
zapachem macierzanki i zielonej ruty —

i w progi Soplicowskie, w znajome pokoje

za toba wejdzie znowu ciche serce moje...

Mickiewiczowska epopeja jawi si¢ wigc jako najdoskonalsza forma re-
alizacji zadan, do ktérych zostal powotany poeta—Mojzesz: przenosi do ,.kraju
lat dziecinnych” i nie pozwala zapomnie¢ o powinno$ciach wobec niego, jest
wielkim ,,przykazaniem”. Zyczeniem Mickiewicza — postaci z utworu pod
tytulem Ziota Chorggiew... — i zyczeniem Ligockiego — autora kontynuacji
Pana Tadeusza — jest ujrze¢ ,,na forum ludéw wolnych Polske niepodlegta”.

Zasada paralelizmu w konstrukcji czasu stuzy wiec Ligockiemu do pod-
kreslenia odpowiednio$ci migdzy czasami kampanii napoleoriskiej, czasem po-
wstania listopadowego, a czasem wojny. W 1941 roku podobne sa nadzieje,
podobny zapal, wreszcie — ten sam cel, jaki trzeba osiggnaé.

Mickiewiczowska epopeja wystepuje w kontynuacji Ligockiego nie tylko
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jako czynnik posredniczacy w budowaniu paraleli migdzy wydarzeniami roku
1811-1812, roku 1830 i roku 1841. Ogromna moc Pana Tadeusza polega —
zdaniem autora kontynuacji — na budzeniu §wiadomos$ci narodowej, mobilizo-
waniu Polakéw do czynu, na zdolno$ci przenoszenia ,,duszy utgesknionej” do
,.kraju lat dziecinnych”.

Sposobem dziedziczenia dzieta Mickiewicza w Pani Zosi Tadeusza Mako-
wieckiego9 jest kontrast. Zabieg ten jest tu jednak zastosowany nie po to, by
polemizowad z wymowa utworu, ale raczej po to, by ja wzbogacic i1 uzupetnic.
Makowiecki nie przekresla systemu wartoéci zaprezentowanego w Panu Tadeu-
szu.

Pani Zosia rozpoczyna si¢ od opisu powrotu Hrabiego do Soplicowa po
przegranej kampanii napoleoriskiej. W ten sposdb nawigzuje si¢ do zakoriczenia
akcji w Panu Tadeuszu. Sceneria i okolicznosci, w jakich przyszto wracaé
Tadeuszowi i Hrabiemu, sa wszakze zupetnie odmienne:

Wiasnie bryka w jednego konika, zydowska,
Co ja bieda lub raczej biedka, niby troska
Zwa, bo meczy i jeczy i na boki chyli

W takt duhy, ktdéra skacze ponad teb kobyli,
Trzast si¢ Zyd, grzyb brodaty, garbaty, laciaty.
Trzast si¢ za nim pan chudy.

W opisie sytuacji i oséb podkreslona jest nedza, udrgka. Zreszta dwoér
soplicowski w poemacie Makowieckiego jest cieniem dworu, z ktérym czytelnik
Pana Tadeusza rozstaje si¢ p6Zna wiosna 1812 roku. W Pani Zosi panuje ,,umarta
cisza”, a wrazenie $mierci poglebia jeszcze gnijacy na ziemi ,,}i§¢ stracony” i
stare bezlistne drzewa ,,ciagnace si¢ w tysigczne ramiony do nieba, puste”. Ta
listopadowa aura odpowiada nastrojowi bohatera i nastrojowi calego utworu. W
Panu Tadeuszu przyroda takze wpltywatla na nastréj bohateréw. Letnia pogode,
owocujace drzewa, dojrzewajace warzywa zastgpuja ,.drzewa szare” i zgnile
liscie kojarzace si¢ z rozkladem, destrukcja. O ile w Panu Tadeuszu natura
wspoélgra z optymistyczng wymowa utworu, o tyle w Pani Zosi potgguje ona
przygnebiajacy nastréj panujacy w wigkszej czg$ci poematu. To jest §wiadome
skontrastowanie motywow. W innych okoliczno$ciach bowiem toczy si¢ akcja
utworu Makowieckiego: po definitywnej klgsce Napoleona, po $mierci ksigcia
Jézefa Poniatowskiego, podczas odwrotu wojsk francuskich spod Lipska. W
tych wydarzeniach uczestniczyt Hrabia, ktéry zdaje z nich sprawe Sedziemu,
pierwszemu napotkanemu w smutnym Soplicowie czlowiekowi:

Po czwartej szarzy — wtedy — zjezdzam ku Elsterze,
Zotnierze, patrze, niosa rotmistrza. Jak chusta

Kula w ptucach. Chciat méwié — krew sklejata usta.
Wskazat szkaplerz, u§miechnat sig i tak daleko
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Zapatrzyl, ze oddech wstrzymat i juz powieka

Nie drgnat, nie odetchnal. Wtem z sztabem piSropuszy
Ksiaze Jézef nadjezdza, salutuje, ruszy...

Za godzing byt z nim tam. Lecz Tadeusz pierwszy.

Krewny Horeszkéw przyjezdza do Soplicowa z konkretnym zadaniem, do
wypelnienia ktérego zobowiazal go przed $miercia Tadeusz: musi odda¢ Zosi
szkaplerzyk podarowany narzeczonemu w dniu rozstania. Przybysz nie ma pew-
nosci, czy powinien t¢ ,komunig¢” zostawi¢ w Soplicowie. Nie dlatego, ze nie
znajduje Zosi we dworze. Spotyka si¢ z nig nawet, a wczesniej wydaje o niej
ironiczna opinig:

O polska Penelopo! Wierna Heloizo!
Kobieto-Polsko! Ty znasz lekarstwa od zgryzot.
Mtoda zonko Saka...

Tak, Zosia jest zona Saka Dobrzyriskiego, niebawem bedzie matka jego
dziecka. Tego malzenistwa, bedacego, wedlug przybysza, dowodem na niewier-
no$é Zosi, Hrabia nie moze kobiecie darowac.

Sak jest faktycznym gospodarzem Soplicowa, a Hrabia rozpoznaje w nim
zolnierza, ktéry uratowal mu zycie podczas bitwy nad Berezyna. Swoje zaan-
gazowanie w walkg Dobrzynski przyptacit utrata reki. Pigtno wydarzen takze
odcisneto sie na jego psychice. Nie jest juz beztroskim mlodzieficem, choé
pozostal prostym Zotnierzem. Ma §wiadomo$é, ze serce Zosi posiadt dawno kto
inny i zgadza si¢, by jego naturalny syn byt duchowym potomkiem Tadeusza.

Wszyscy mezczyZni w poemacie Makowieckiego sa w jaki$ sposéb utomni:
Hrabia — §wiadomy beznadziejnosci sytuacji i swego emigracyjnego losu; Sedzia
— stary 1 zniedolg¢znialy; Sak — ciagle gotowy do walki, lecz trwale okaleczony.
W 1818 roku w Soplicowie spotykaja si¢ me¢zczyzni kalecy pod wzgledem
fizycznym lub psychicznym. Jest tam tylko jedna osoba, ktéra ma site dZwigac
wielki cigzar spoczywajacy na jej barkach. Ta osoba jest Zosia!.

Zosia w utworze Makowieckiego to kobieta, ktéra — choé mioda — wiele
przecierpiala, wie, jak smakuja tzy, ktérych powodem bylo takze malzedstwo za-
warte po dtugich namowach Sedziego, a postrzegane powszechnie jako mezalians.
Hrabia zapewne nie byl pierwszym, ktéry zaprzeczyl Zosinej niewinnosci. O tym,
ze zaprzeczy! niestusznie, przekona si¢ w czasie wieczerzy i bezposrednio przed
swym wyjazdem, kiedy zostanie sam na sam z mloda kobieta. Tytulowa bohaterka
jest gospodynia prowadzaca dom, ale wielo$¢ obowiazkéw nie powoduje zaniedbari
w jej edukacji kulturalnej. Tylko ona potrafi dotrzyma¢ Hrabiemu kroku w kon-
wersacji, zna si¢ na sztuce, na poezji, cytuje patriotyczne wiersze go$cia. Dowodzi
tez, ze nie zapomniata o Tadeuszu: pyta o okoliczno$ci jego Smierci, o jego gréb.

Utwor Makowieckiego koriczy sig obrazem Zosi, ktéry objawil si¢ Se-
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dziemu. Gléwna bohaterka ukazuje mu si¢ najpierw jako Matka Boska Bolesna,
ktérej wizja jest przywotana przez ,;siedem mieczy utkwionych gleboko”. Ale
zaraz potem w wizji tej pojawiaja si¢ ramiona ,,otulajace, kotyszace”, zapowia-
dajace macierzyfistwo, poczatek nowego Zycia, przezwycigzajace bdl i cierpie-
nie. To symboliczne zwycigstwo daje nadziejg, jest rgkojmia dalszego rozwoju
i trwania. Posta¢ Zosi wyznacza wigc przyszloé¢, tylko ona zdolna jest do
uniesienia cigzaru pos$wigcen:

wydZwigaé powage, nie$¢ apoteoze
Twarz w twarz wszystkim mrokom, potegom i grozom
Przysziosci i wiecznosci...

Wizja kobiety, ktéra w oczach Sedziego przemienia si¢ w synkretyczny
obraz Matki Boskiej Czestochowskiej i Matki Boskiej Ostrobramskiej, kojarzy
si¢ — oczywiscie — z inwokacja Pana Tadeusza.

Utwoér Makowieckiego jest hotdem ztozonym polskim kobietom, ktére maja
udzial nie tylko w biologicznej odmowie narodu, ale — przede wszystkim —
podtrzymuja jego zycie duchowe. Poemat jest zwtaszcza hotdem ztozonym matce
autora — Zofii Makowieckiej ~ o czym zreszta §wiadczy takze dedykacja.

Hrabia przybywa jesienig 1818 roku do zupetnie odmienionego Soplicowa.
Z niepokojem wstepowat w progi domu, odgarniajac z twarzy ,,pajeczyne czasu’.
Te progi byly mu przeciez dobrze znane, przywotywaly wiele drogich wspo-
mniefi. Wszystko jednak zastat zmienione: 1 dwoér, i jego mieszkaicéw. Dlatego
konstatacja opuszczajacego Soplicowo Hrabiego jest petna smutku i melancholii,
tgsknoty za czasem, ktéry bezpowrotnie minat.

Pan Tadeusz jest réwniez zZrédlem wielu pastiszéw, parodii i trawestacji
przeksztalcajacych znane z epopei sytuacje, postacie i watki. Pod wzgledem
tematycznym da si¢ je podzieli¢ — generalnie rzecz ujmujac — na trzy podsta-
wowe grupy: utwory o szeroko pojgtej tematyce obyczajowej, wséréd ktérych
oddzielny typ stanowia fragmenty erotyczne czy nawet obsceniczne, wreszcie
— utwory o tematyce politycznej. Wszystkie one sa miara niegasnacej popu-
larnodci Pana Tadeusza.

Trawestacj¢ Klemensa Bakowskiego, zatytulowana Pan Mateusz, czyli
ostatni zajazd na Kleparzu, przypomniat w roku 1935 Tadeusz Sinko!!. Wedtug
niego utwdr zostat wydany w 1835 roku, jest wigc jednym z pierwszych tego
typu nasladownictw epopei.

Utwér Bakowskiego jest historig konfliktu migdzy ,,akademikami” czyli
studentami, a zwolennikami ksiedza Buliana!2. Autor odwotuje sie do fabuty



— 123 —

$wiata przedstawionego w epopei, ale przede wszystkim prezentuje nowa rze-
czywisto$¢, nowych bohateréw Pana Tadeusza. Stuzacy Jakub przypomina Ger-
wazego, starego Klucznika nakrecajacego ciagle zegar w Horeszkowskim zamku:

nakrecit zegar, postuchat czy tyka,

i zadumany usiadt u stolika.

Mysl jego w przeszto$¢ kasyna ulata,

w niedawne owe, tak szczg¢$liwe lata,

w szcze$liwe chwile, gdy walk tu nie bylo
i o stronnictwach nikomu sie $nilo...

Jednym z celéw nawiazania do Pana Tadeusza jest tu podkres§lenie lokal-
nego patriotyzmu i manifestacja poczucia wlasnej wartosci, charakterystycznego
dla 6wczesnych mieszkaincéw Krakowa:

Tak to, szanowni panowie mieszczanie,
Kochali Polske zawsze krakowianie,
zawsze poswieci€ si¢ byli gotowi,
kedy szto o to, by pomdc krajowi.
Tutaj Kosciuszko powstanie oglosit,

tu Poniatowski powstanie ogtosit,

tutaj rozbitki, zbiegi zza kordonéw
chronili glowe spod wrogich zagon6w.
Zawsze na Krakéw patrza si¢ rodacy,
bo dla ojczyzny pierwsi Krakowiacy.

W Panu Mateuszu przypomina si¢ czas miniony, wraca si¢ z sentymentem
do sytuacji i wydarzefi przesztych, majac §wiadomo$é, ze ten $wiat, ta rzeczy-
wisto$¢, nieodwolalnie odeszia

W inny sposdb tematyke obyczajowa(?) podejmuje palinodia Erazma Piltza
List Telimeny z tamtego swiata'>, ktéra jest monologiem bohaterki epopei Mic-
kiewicza, monologiem — jak méwi tytul tego zartu literackiego — zza grobu.
Telimena wspomina swoje spotkanie z Adamem Mickiewiczem, ktérego osoba
jest przedmiotem rozwazan tej Swiatowej damy.

Oh, quil était gauche, il avance, il recule,

Il Ieve les yeux au ciel! Mon Dieu, que c’était ridicule!'*
A przy tym ten frak jakiego$§ dziwnego pokroju,
Kotnierzyk przekrecony, juz nizszego stroju

Nie pamigtam.

Dla Telimeny stréj byt podstawa oceny cztowieka. Ale ciocia Zosi wypowiada
si¢ nie tylko o zewnetrznym wygladzie poety. Jako $wiatowa dama, znajaca si¢
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na wszystkich zagadnieniach, a juz na pewno — na literaturze, poddaje ocenie
takze dorobek twérczy Mickiewicza:

Czemuz wiec pan Mickiewicz, co dzi§ w Polsce stynie,
Nie szukal sobie wzoréw w Molierze, Rasynie

i nie wiagzal swych ryméw w nadsekwariskiej mowie?
Mogt byt swe wielkie mys$li w pigkna forme przelac.
Kt6z czyta polskie wiersze? — chyba tylko czeladZ.

Opinie o Mickiewiczu jako poecie wileriskich pomywaczek nie jest nowa.
W utworze Piltza jest ona o§mieszona, tak naprawdg bowiem List Telimeny...
jest panegirykiem na cze$¢ Mickiewicza, zabawa literacka, ale takze — pochwala
wielkiego poety i jego wspanialego dziefa.

Z zabawna mistyfikacja mamy do czynienia w przypadku obyczajowej
parodii Zdzistawa Kunstmana. Fragment nadestany przez autora do redakcji
»Anteny” ma by¢ kontynuacja... Pana Tadeusza Juliusza Stowackiego!>. W
warstwie fabularnej rzeczywiscie kontynuowany jest watek fragmentéw gene-
zyjskich, ale — oczywiscie — nie ma tu mowy o genezyjskim pojmowaniu Swiata.
Autor natomiast daje wyraz swoim zainteresowaniom muzycznym, a takze po-
kazuje przemiany obyczajéw zwiazane z postgpem technicznym. W Nieznanym
rekopisie Juliusza Stowackiego Kunstman zestawia elementy nowe z elementami
pochodzacymi z Pana Tadeusza, formutujac w ten spos6b wniosek o roli tradycji.
Spaja sie ona w jedno ze wspélczesnoscia: Tadeusz Soplica w kontuszu taficzy
slow-foxa tak, jak Podkomorzy tanczyl poloneza:

Juz slow-foxa czas zaczaé, wigc Tadeusz rusza

I z lekka zarzuciwszy wyloty kontusza

Poczat ze Zosia taiczyé. Coraz to zapala

Sie w tarcu, to zbliza sie, to sie znéw oddala,
Wznoszac nogi, dygajac zgietymi kolany

W lewo, to znowu w prawo taficzy na przemiany.

Zmiana poloneza na slow-foxa ma zobrazowa¢ przemiang obyczaju. Po-
chwala tradycji zawarta w Panu Tadeuszu, pochwala polsko$ci zostala zmieniona
przez Kunstmana na pochwale postepu.

Oddzielna grupe nawiazari do Pana Tadeusza stanowia utwory o tematyce
erotycznej. Jednym z najbardziej popularnych sa Mréwki, czyli Spotkanie sie
Pana Tadeusza z Telimenqg w swiqgtyni dumania i zgoda ulatwiona za posred-
nictwem mréwek'S. Ten pastisz Antoniego Orfowskiego rozpoczyna si¢ obszer-
nym cytatem z epopei, z jej piatej ksiegi, kiedy w §wiatyni dumania wlasnie
Tadeusz, lapiac mréwki, ,usta trafem ku skroniom Telimeny zblizyl...” Dla
Orlowskiego moment ten jest okazja do kontynuacji — juz teraz — erotycznej
opowiesci. Opis mitosnej zabawy Tadeusza z pragnaca rozkoszy i nienasycong
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Telimena mozliwy jest dzigki hiperbolizacji sygnaléw odczytanych z dzieta
Mickiewicza. Telimena nie grzeszyta skromnoscia, nie czula tez wstretu do plci
brzydszej, Tadeusza za$§ darzyla duza sympatia. Chlopiec pragnal towarzystwa
kobiet, a zdarzyto mu sie zaznajomié do$¢ blisko z taka, ktéra ,,procz do§wiad-
czenia, spryt i rozum miata”. Orlowski, zgodnie z zarysowanym w epopei pier-
wowzorem, ukazuje Telimeng jako troche dwulicowa kokietke:

Sadze, ze w tajemnicy wszystko pan zachowa
Zwlaszcza, Ze i czyn pariski nieco byl zuchwaty.
Moéwie to nie dlatego, by prawi¢ moraty,

Lecz postapi¢ w ten sposéb z kobieta uczciwa,
Motze nieco zalotna, milg i wrazliwa,

To niegodne, mdj panie... Jednak wiek twéj mtody,
Dzieft goracy i mréwki, ktére do swobody
Szerokie daly pole, biorac pod uwage,
Przebaczam... C6z mam robi¢?... Kto taka odwage
Wobec damy okazal, jak to pan uczynit,

Ten jedynie w jej oczach zyskal, nie zawinitl.

Humorystyczna autocharakterystyka Telimeny i pochwata swawolnego mto-
dziana ujawniaja cel pastiszu — zabawe literacka.

Do zmagan mitosnych Telimeny i Tadeusza w $§wiatyni dumania nawiazuje
fragment znany z wydar obiegowych trzeciego rzgdu, a zatytutowany Mrowki
czyli grzybobrania ciqg dalszy (fantazyje na temat ,,Pana Tadeusza”). Ta za-
bawka literacka jest zupelnie nieZle od strony techniki pisarskiej skonstruowana,
cho¢ przez niektérych uznana by¢ moze za utwér pornograficzny. Wspomnienia
Telimeny o niegdysiejszych przewagach mitosnych, kiedy to — jak si¢ dosadnie
stwierdza — ,,chetnie si¢ puszczala na sposoby przerézne, ktérych mnogo$¢ zna-
la...” przeplataja si¢ z doznaniami dostarczanymi jej przez Tadeusza. Chodzi —
rzecz jasna — o zabawe literacka, o czym $wiadczy stylizowane na moralne
pouczenie, zartobliwe zakoficzenie utworu:

Trwaja tak polaczeni, pelni wyczerpania;

Jej uda zwisty martwo, glowa jej si¢ stania,
Oczy jeszcze zamglone, usta wpétotwarte,
Ktéremi szepce cicho: ,,To wszystkiego warte...”
Teraz im dobrze, btogo i spokojnie w duszach.
Tak si¢ na razie skoriczyl romans Tadeusza,
Bo nie ma watpliwosci, ze beda si¢ znali

I choéby z samych nudéw beda si¢ ciupciali.
Z tego morat: ze takie natury nakazy,

By kobiecie dogodzi¢ — to trzeba dwa razy.
Morat drugi: ze mitoé¢, gdy ma by¢ udana,
Nie powinna by¢é w szatg¢ przesadéw odziana.
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Morat trzeci, czy moze mysl ptocha i zdrozna:
Gdy nie ma nic lepszego, to i z ciotka mozna.

Anonimowy autor Mrowek, czyli grzybobrania ciqgu dalszego wolny jest
od przesadéw i nie uznaje w literaturze tematéw tabu.

Jednym z najpopularniejszych utwordéw nawiazujacych do Pana Tadeusza
jest obsceniczny tekst przypisywany Aleksandrowi Fredrze, a nazywany po-
wszechnie Trzynastq ksiegq ,,Pana Tadeusza”. Nie wydaje si¢ mozliwe, by
autorem byl hrabia Fredro, tekst bowiem jest dwudziestowieczny. Napisany
bardzo sprawnie, moze byé dzielem jednego z tych znakomitych poetéw, ktérzy
zajmowali si¢ taka twdrczoscia, bawili si¢ parodiami 1 pastiszami dziet wielkich
i uznanych, slusznie twierdzac, ze wielko§¢ zawsze si¢ obroni, a ,,brazownicy”
przyczyniaja si¢ tylko do skostnienia i stagnacji w literaturze.

Utwér opowiada o nocy pos$lubnej Zosi i Tadeusza, o pokonywaniu przez
Zosi¢ strachu przed spetnieniem malzeniskich obowiazkéw 1 o sposobach, ktére
stosowat Tadeusz, by Zosia przekonala si¢ o szczg¢sciu, jakie bedzie jej udziatem.
Udato mu si¢ to — rzecz oczywista — wszak

Zosienkka oczeta zamkneta
I tulac si¢ do niego powoli zasneta.
I $nita o niezmiernych rozkoszach zame$cia
Ktérych zazna przez lata malzeriskiego szcze$cia.

Tekst opowiadajacy o nocy poSlubnej Tadeusza i Zosi dopisuje do fabuly
Pana Tadeusza jeszcze jeden epizod, autor wykorzystuje wydarzenia zawarte
w epopei i prowadzi swoista ich kontynuacje. Nie chodzi tu o jakie§ dopetnienie
treSci czy wymowy dziela dziedziczonego, a — jak zwykle bywa w takich przy-
padkach — o zabawe i sprawdzenie wlasnych umiejetnosci pisarskich.

W 1984 roku w ,,Poezji” Bohdan Drozdowski opublikowat tekst nazwany
przez niego Opuszczonym fragmentem ,,Pana Tadeusza’( 21 tytul, 1 sam
utwor trzeba uznac za zartobliwa mistyfikacje. Pastisz Drozdowskiego nawiazuje
nie tylko do Pana Tadeusza, ale takze do Mrowek... Ortowskiego: Zosia wspo-
mina tu mitosne igraszki Telimeny i Tadeusza, ktérych byla przypadkowym
Swiadkiem. Wspomina je i zazdro$ci Telimenie przezytych rozkoszy. Jej ma-
rzenia o zdobyciu podobnych doswiadczeri spetniaja sie: gdy ksiadz Robak snuje
wzruszajaca Wojskiego i Podkomorzego opowie$¢ o hafibie Targowicy, Zosia
przezywa za sprawa Tadeusza milosne uniesienia. W teks$cie Drozdowskiego
prowadzone sa dwa watki: polityczny i erotyczny. Bernardyn Robak rozmawia
ze szlachta, u§wiadamia, przekonuje o koniecznosci przezwyciezenia ztych cech
1 podjecia walki. Wypowiedzi ksigdza przeplataja si¢ z opisami mitosnych zma-
gan Zosi 1 Tadeusza. Kwestie polityczne zdaja sie by¢ tylko pretekstem do
Smiatych i realistycznych scen erotycznych. Kiedy Tadeusz koriczy Zosinego
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,.dziewictwa tortury”, poréwnuje swoje poczynania na tym polu do dzialari wo-
jennych:

Widzi sie: twarda reka wojsko w kupe zbierze
i wrzeszczac: ,,Na nich” §réd szczgku i metu
roznosi wraze pulki, jak hymen, do szczetu!

To egzotyczne polaczenie wskazuje w oczywisty sposéb na probe nawiazania
do patriotycznej tematyki Pana Tadeusza (by¢ moze miata to by¢ metoda upo-
dobnienia tekstu do utworu dziedziczonego). Nadrzgdnym jednak celem — jak
si¢ wydaje — byla tu znéw zabawa literacka.

Kolejna grupe nawiazan do Pana Tadeusza stanowia utwory podejmujace
tematyke pohtyczna Jedna z nich jest trawestacja Antoniego Orlowskiego pod tytulem
Koncert Sopltcy . Autor zacheca czytelnikéw do bojkotu ekonomicznego Zydow.
Koncert Soplicy nawiazuje oczywiscie do koncertu Jankiela ktérego wystuchali
bohaterowie epopei podczas zargczyn Zosi i Tadeusza. Jankiel gral patriotyczne
piesni i melodie polskie. Ten koncert charakteryzuje go jako Polaka, cztowieka
zasymilowanego z miejscowa ludnoscig. W trawestacji Ortowskiego Jankiel nie
jest juz arendarzem, klientem Se¢dziego. Ten ostatni ,,u Jankiela stuzy za pisarza”,
cOo ma oczywiécie uwlaczaé godnosci Polaka i obrazowaé dominacje Zydéw w
Polsce.

Zasadnicza cze¢Scia trawestacji Ortowskiego jest opis koncertu. Soplica gra
utwory nawiazujace do historii narodu zydowskiego. Jest ,,majufes w tonach
pigknych i wolnych”, jest zydowska piosenka tulacza opowiadajaca o losach
Jitwakéw, jest wreszcie tryumfalny ,,judeo-polonez” mdéwiacy o wyborach do
czwartej dumy, w wyniku ktérych wybrano przeciwnika Romana Dmowskiego,
zydowskiego robotnika Eugeniusza Jagielo.

Ukoronowaniem koncertu jest postulat ekonomicznego bojkotu Zydow
(,,falszywy akord jak syk weza”). Tylko bojkot bowiem moze ochronié ,,0d
zzydzenia Soplicéw zaScianek”, ktéry jest tu synonimem polskosci.

Okolicznosciowy, propagandowy i antysemicki charakter utworu Ortowskiego
nie budzi watpliwosci. Przypisujac poszczegélnym postaciom znanym z epopei
odmienne funkcje, autor zabral gtos w dyskusji dotyczacej aktualnej sytuacji poli-
tycznej. Powstal utwdr wpisujacy si¢ w krag literatury antysemickiej, w krag tradycji
kultywowanej — przede wszystkim — przez sympatykéw narodowej demokracji.
Koncert Soplicy ma dzi$ tylko znaczenie dokumentu oddajacego w pewnym stopniu
atmosferg czasu, w ktérym powstat. Pod wzgledem waloréw literackich daleko mu
— chociazby do stynnych Mréwek... tego samego autora.

Wsréd nawiazaf o charakterze politycznym zwracaja uwage niezwykla
zajadloscia cztery parodie Henryka Hartena, ktére ukazaty si¢ w zbiorze utworéw
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tegoz autora zatytutowanym Ojciec zadZumionych i inne parodielg, a wydanym
w 1930 roku.

We wszystkich fragmentach najistotniejsze sa zmiany leksykalne prowa-
dzace do wytworzenia pozadanego przez autora efektu:

O roku 6w! Kto ciebie widzial w naszym kraju,
Ciebie lud zwie taniego rokiem urodzaju —
Bebek — rokiem rozgrywki; wciaz konserwa smazy
O tobie bajdy — ciagle dyktatur¢ marzy.

(O roku 1929-ym)

Utwér ma krytykowaé sanacyjnych politykéw i ich dazenia, dlatego okre-
§lenia pozytywne z tekstu Mickiewicza zamienia si¢ na wyrazy o zabarwieniu
negatywnym. Zamierzenie autora jest jasne: skontrastowaé opis roku 1929 z
opisem roku 1812.

Krytyka i oSmieszeniem sanacyjnej polityki zajmuje si¢ Harten takze w
pozostatych trzech parodiach. We fragmentach Z ksiggi I (nawiazanie do Pod-
komorzego uwag nad modami), Z ksiegi Il (nawiazanie do opisu sadu), Z ksiegi
11l (nawiazanie do opisu wieczerzy w zamku) autor poshuguje si¢ podobnym
sposobem dziedziczenia, przy§wieca mu tez podobny cel. Dowodem niech bedzie
opis politycznego ,,sadu”:

Tu konserwa, sedziwe schylajac tysiny,

Siedzi smetna i wskrzesza nie$wieskie godziny,
Tu, placzac si¢ w Jehanny puszystym warkoczu,
Wysmukty bek obraca na nia dwoje oczu,
Owdzie podnosi kite¢ wieniawa — (pi¢ pora), —
Gdzieniegdzie otytego widac¢ brzuch prystora,
Ktéry od swej todygi az w Kas Chorych strone
Wtoczyt sig, jak grom, miedzy pepesy czerwone.

Parodie Henryka Hartena, jak wigkszo$¢ utwordéw politycznych, stuza
doraznemu celowi — krytycznej ocenie elit sprawujacych wtadz¢ w Polsce po
roku 1926. By ten cel osiagnaé, autor zmienia strukturg leksykalng tekstu dzie-
dziczonego, wprowadzajac elementy uaktualniajace i negatywnie warto$ciujace.
Jego zamiarem jest takze — rzecz oczywista — ksztaltowanie opinii publiczne;j.

Trawestacja Konstantego Ildefonsa Galczynskiego pt.: Teatrzyk Zielona Ges
ma zaszczyt przedstawic ,Pana Tadeusza”?® ma takze wymowg polityczna:
nawiazuje do referendum 1946 roku. Osobami bioracymi udziat w przedstawieniu
sa Gerwazy i Protazy. Galczyriski nawiazuje do sytuacji rozmowy niedawnych
adwersarzy po zargczynach Zosi i Tadeusza. U Mickiewicza Gerwazy rozpo-
czyna wypowiedZ dwukrotnym ,tak”, na co Protazy odpowiada tym samym.
Owo ,.tak” pelni funkcje¢ fatyczna, ale miesci si¢ w nim takze zdziwienie nie-
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spodziewanym finatem zajazdu i ki6tni. Inna jest funkcja ,,tak” wypowiedzianego
trzykrotnie przez Klucznika i WoZnego w utworze z roku 1946. Musi si¢ ono
kojarzy¢ (a raczej — wéwczas musiato) z referendowym hastem. Gatczyriski
uaktualnia politycznie sens stéw wypowiadanych przez bohateréw, przedstawia-
jac referendum jako antidotum na wszelkie klopoty:

Wszakze byly przyktady. Pamigtam procesy
dziejowe, w ktdrych dziaty si¢ gorsze ekscesy
A referendum caty zakonczyto ktopot.

Galczyniski o§miesza przeciwnikéw nowej wladzy, ludzi, ktérzy — jego
zdaniem - nie rozumieja ,,proceséw dziejowych”. Mamy do czynienia z satyra
polityczna, utworem propagandowym i petniacym funkcje agitacyjne.

*

Nawiazania do Pana Tadeusza w literaturze polskiej sa bardzo réznorodne.
Kontynuacje rozwijaja fabul¢ Mickiewiczowska wykorzystujac rozmaite watki,
dziedzicza wielkie dzieto, by polemizowaé z pogladami wyrazonymi w epopei,
z widzeniem literatury w niej zawartym (Pan Tadeusz Juliusza Stowackiego),
by uwydatni¢ idee demokratyczne (W tym roku 1812-1813 Laskowskiego), by
ukazaé nie§miertelno$¢ utworu Mickiewicza 1 ,.krzepi¢ serca” w trudnej sytuacji
historycznej (Ztota Chorggiew Ligockiego), by ukaza¢ role polskich kobiet w
zyciu narodu, oddajac jednoczes$nie hotd wlasnej matce (Pani Zosia Makowiec-
kiego). Warto zauwazy¢, ze w wielu wypadkach cel dziedziczenia determino-
wany jest sytuacja, w ktdrej kontynuacja powstaje. Ta zalezno$¢ — w rzeczy
samej oczywista i banalna — ksztaltuje w duzej mierze wigkszo$¢ utworéw
dziedziczacych Mickiewiczowska epopeje.

Réznorodne sa takze Srodki, ktérymi postuguja sie poszczegdlni autorzy
do osiagnigcia swoich celéw: kontrast na ustugach krytyki, ale takze — na ustu-
gach uzupetnienia wymowy dzieta, wykorzystanie watku epizodycznego do zre-
alizowania zamierzonych przez autora celéw ideologicznych, przejecie pogladéw
autora poprzez probg stworzenia paralelnej akcji, ktora przenosi si¢ w czasie.
Ta réznorodno$¢ jest widoczna takze w wielu parodiach, pastiszach i trawesta-
cjach odwotujacych si¢ do Pana Tadeusza. Wiele z tych utworéw ma charakter
okoliczno$ciowy, a ich cel jest doraZzny, obliczony na dang sytuacje. Dotyczy
to moze — przede wszystkim utworéw propagandowych, politycznych, rzadziej
obyczajowych i erotycznych. W tych ostatnich na czolo wysuwa si¢ cel ludyczny
— zwykle sa one po prostu znakomita, cho¢ czgsto swawolng zabawa literacka.
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